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I. PRZEBIEG PROCEDURY

1. W dniu 16 listopada 2012 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia w sprawie kontroli laczenia przedsie-
biorstw (%), Komisja Europejska otrzymala zgloszenie planowanej koncentracji, w wyniku ktérej przed-
sigbiorstwo Syniverse Holdings, Inc. przejmuje, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia
w sprawie kontroli lgczenia przedsigbiorstw, wylgczng kontrole nad calym przedsigbiorstwem WP
Roaming III Sarl (,Mach”) ().

2. Proponowana transakcja nie ma wymiaru unijnego w rozumieniu art. 1 rozporzadzenia w sprawie
kontroli faczenia przedsigbiorstw. Na wniosek strony zglaszajacej skierowano ja jednak do Komisji
zgodnie z art. 4 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw.

3. Komisja wszczela postepowanie zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia w sprawie kontroli
faczenia przedsigbiorstw w dniu 20 grudnia 2012 r. W dniu 21 grudnia 2012 r. stronie zglaszajacej
udzielono dostgpu do nieopatrzonej klauzulg poufnosci wersji niektérych najwazniejszych dokumentéw
zebranych w trakcie pierwszego etapu postepowania wyjasniajgcego.

II. PROCEDURA
Pisemne zgloszenie zastrzezefi

4. W dniu 5 marca 2013 r. Komisja przyjela pisemne zgloszenie zastrzezeft zgodnie z art. 18 rozporza-
dzenia w sprawie kontroli {gczenia przedsigbiorstw.

5. Ze wstepnych ustalen Komisji zawartych w pisemnym zgloszeniu zastrzezen wynikalo, ze zgloszona
koncentracja zrodzi problemy w zakresie konkurencji na rynkach ustug (i) gromadzenia i przekazywania
danych roamingowych za posrednictwem sieci GSM na calym $wiecie i w EOG oraz (i) wymiany
danych roamingowych w czasie prawie rzeczywistym na calym $wiecie i w EOG. Jesli chodzi o drugi
rynek ustug, wstepnie sformulowano taki sam wniosek w przypadku ewentualnego zdefiniowania
szerszego rynku obejmujgcego ustugi wymiany danych roamingowych w czasie prawie rzeczywistym
oraz gromadzenia i przekazywania strumienia danych.

6. W dniu 19 marca 2013 r. strona zglaszajaca udzielita odpowiedzi na pisemne zgloszenie zastrzezen.
Nie wnioskowala ona o przeprowadzenie spotkania wyja$niajacego.

Dostep do akt

7. Strona zglaszajaca uzyskata dostgp do akt w postaci ptyt CD-ROM, ktére otrzymala odpowiednio
w dniach 6 marca 2013 r., 11 kwietnia 2013 r. i 7 maja 2013 r.

Osoby trzecie

8. Jeden z konkurentéw laczacych si¢ stron, Transaction Network Services Inc., oraz dwdch ich klientéw,
Deutsche Telecom AG i Belgacom (¥, wykazali ,uzasadniony interes” w rozumieniu art. 18 ust. 4
rozporzadzenia w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw, w zwigzku z czym uznano je za zainte-
resowane osoby trzecie. Otrzymali oni informacje o charakterze i przedmiocie postgpowania oraz
mozliwo$¢ przedstawienia swoich stanowisk.

(') Zgodnie z art. 16 1 17 decyzji 2011/695/UE Przewodniczacego Komisji Europejskiej z dnia 13 paZzdziernika 2011 r.

w sprawie funkecji i zakresu uprawnient urzednika przeprowadzajacego spotkanie wyjasniajace w niektérych postepo-
waniach z zakresu konkurencji (Dz.U. L 275 z 20.10.2011, s. 29).

(®) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 139/2004 z dnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie kontroli koncentracji przedsigbiorstw
(rozporzadzenie w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw) (Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1).

(}) Transakcja nie obejmuje przejecia Evenex ApS ani stanowigcej w calosci jej whasno$¢ spotki zaleznej Evenex AS.

() Decyzja obejmowata takze Belgacom International Carrier Services.
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Zobowigzania

. W celu rozwigzania probleméw w zakresie konkurencji, opisanych w pisemnym zgloszeniu zastrzezen,

w dniu 11 marca 2013 r. strona zglaszajgca przedstawila zobowigzania. Komisja stwierdzila, ze
zobowigzania byly niewystarczajace do rozwigzania probleméw w zakresie konkurencji wynikajacych
z polaczenia.

W dniu 26 marca 2013 r. strona zglaszajaca przedlozyla poprawione zobowigzania. Komisja przepro-
wadzita test rynkowy pod katem zmienionych zobowigzan i stwierdzila, ze aby rozwigzaé problemy
w zakresie konkurencji zobowigzania nalezy poprawic.

W dniu 19 kwietnia 2013 r. strona zglaszajaca przedstawila ostateczne zobowigzania polegajace na
zbyciu dzialalnosci gospodarczej Mach dotyczacej ustug w zakresie gromadzenia i przekazywania
danych roamingowych za posrednictwem sieci GSM oraz ustug wymiany danych roamingowych
w czasie prawie rzeczywistym na terytorium EOG. Ostateczne zobowigzania opatrzone byly szeregiem
warunkow i zobowiazan, dotyczacych zwlaszcza wiaczenia niektérych wymagan nabywcy oraz klauzuli
umoéwionego nabywcy. Komisja stwierdzila, ze ostateczne zobowigzania rozwigzujg stwierdzone
problemy w zakresie konkurencji na rynkach ustug w zakresie gromadzenia i przekazywania danych
roamingowych za posrednictwem sieci GSM oraz ustug wymiany danych roamingowych w czasie
prawie rzeczywistym.

III. PROJEKT DECYZJI
Uwazam, ze niniejszy projekt decyzji obejmuje jedynie zastrzezenia, w odniesieniu do ktérych faczacym
si¢ stronom zapewniono mozliwo$¢ przedstawienia swoich stanowisk.

IV. UWAGI KONCOWE

Stwierdzam, ze wszyscy uczestnicy postepowania mieli mozliwo$¢ skutecznego skorzystania w przed-
miotowej sprawie z przystugujacych im praw procesowych.

Bruksela dnia 21 maja 2013 r.

Michael ALBERS
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